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Pour les modéles utilisant des piles au Lithium :

» Les piles au Lithium peuvent exploser ou causer des brilures si démontées,
en court-circuitées, rechargées, exposées a l'eau, au feu ou a de hautes
températures et si non manipulées de fagon appropriée

* Ne placez pas les piles en vrac dans une poche, un sac ou un autre récipient
contenant des objets métalliques, ne les mélangez pas avec des piles usées
ou d'autres types de piles ou ne les stockez pas avec des matériaux
dangereux ou combustibles.

« Stockez-les dans un endroit frais, sec et aéré.

IMPORANTES INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lorsqu'il est utilisé de la maniere indiquée, cet appareil a été congu et fabriqué pour
assurer votre sécurité personnelle.Néanmoins, une utilisation incorrecte peut entrainer
des risques de décharges électriques ou d'incendie. Veuillez lire soigneusement
toutes les consignes de sécurité et le mode d'emploi avant toute installation et toute
utilisation; conservez-les a titre de référence. Faites attention a tous les avertissements

Modeéle: iBT55wsa)
iBT55N(cANADA)

Micro enceinte
Bluetooth
rechargeable

'iHome

- Suivez les lois et réglementations en vigueur pour le transport et I'élimination, ~ i9urant dans ces consignes et sur l'appareil. o ' ) A CHARGER
1. Eau et humidité — L'appareil ne doit pas étre utilisé prés de I'eau. Exemples : avant
ie limité prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine ou de salle de lavage, avait

Garantie limitée de 1 an dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine. utilisation
Home Products, une division de SDI Technologies Inc. (ci-aprés désignée sous 2. Ventilation — L'appareil doit étre placé de sorte que son emplacement ou sa
le nom SDI), garantit que cet appareil est exempt de tout défaut de fabrication position ne nuise pas & une bonne ventilation. Par exemple, il ne doit pas étre
et de matériaux, dans des conditions normales d'utilisation, pour une période situé sur un lit, un sofa, un tapis ou une surface similaire pouvant bloguer les
de 1 an a compter de la date d'achat initiale. évents; d'autre part, ne le placez pas dans un endroit encastré, tel une
Si cet appareil ne fonctionne pas de maniére satisfaisante, il est préférable de 3 gﬁ:loet::fqlf:’?a%:zljlr']:ps;r:;(ijll;el'zggr\t/%r::oTPcZCshgé Icﬁglgﬁr?eel}lgzu(;ﬁruﬁargl(;Ztgﬁms- ‘
le retourner au magasin ou il a été acheté. Si le probléme n'est pas résolu a ce un registre de chaleur, un réchaud ou autre appareil (y compris un amplificateur) \_ Des questions ? Visitez le site www.ihome.com Yy,
niveau et si I'appareil doit toujours étre réparé pour une défaillance ou un produisant de la chaleur.
dyslfonct|on|nement du';antt la pertloge ge %a}rqnt'le, SDtI,a§a d|s§:tret[on, le re,pfc}'rer::' 4. Sources d'alimentation — Branchez I'appareil uniquement & un bloc . FCC ID : EMOIBT55N
ou ‘e rempacera gratuitement. Letle decision esl prise suite a une verification d'alimentation du type décrit dans le mode d'emploi ou indiqué sur I'appareil. g‘gg:’::::i'g: sgg FCC relative 4 I'exposition aux radiations IC : 986B-IBT55N
de Ia. defallla?c,:e ou du dysfonqt|onngmept de I'appareil retouné au Centre des 5. Protection du cable d'alimentation — Acheminez les cordons d'alimentation Cet équipement est conforme aux Iimitgs d'exposition aux radiations de la FCC RF fixées pour un
services agree par_le Service ala Cl'ent9|e_- . o de sorte que personne ne puisse marcher dessus ou qu'ils ne puissent étre environnement non contrdlé. Ce transmetteur ne doit pas étre installé ou utilisé en conjonction
Siune repa.ratlon s'lm'pose, app(.elezlle Service ala Cllentgle au 1-800-288-279’2 . coincés par des éléments p|acés sur eux ou contre eux. Il vaut toujours mieux avec une autre antenne ou un autre transmetteur.
pour obtenir un numéro d'autorisation de retour et des instructions sur I'expédition. avoir une surface dégagée entre la sortie du cordon de I'appareil et son Le présent appareil elst conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
Exclusion de Garantie branchement dans une prise secteur. a)()eg;;tgaﬁzullﬁzndc& tsgﬁlgéaﬁsgggtb?gﬁr;sgs Z;Jx deux conditions suivantes :
REMARQUE : Cette garantie n'est valable que si I'appareil a été utilisé aux fins 6. Nettoyage — L apparell ne doit etre, nettoyé que tel qu'i Ie§t reqommande. (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout bréuillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
pour lesquelles il a été destiné. Elle ne couvre pas (i) tout appareil qui a été Consultez la section Entretien du présent manuel pour obtenir les instructions est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. , A A
endommagé par négligence, actes délibérés, mauvaise utilisation, accident, d(? nfettoy_age. . o ) Le dispositif rencqrjtr‘e‘l'exemptlon des limites courantes d'évaluation d.anvs la section 2.5 de RSS

R - h - PSP ) 7. Pénétration par des objets et des liquides — Assurez-vous qu'aucun obijet 102 et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne

p /| q q J o !

qui a été altéré ou réparé par des personnes non autorisées ; (ii) tout appareil \ i . . ' ;
dont le boitier est fissuré/brisé ou qui a été endommagé par une chaleur ne tombe ou qu'aucun liquide ne se déverse dans les ouvertures ou évents du sur 'exposition et la conformiteé de rf.

PR . < fan produit. Cet appareil est conforme a la section 15 des réglements de la FCC, son utilisation est soumise
ex_cesswe‘, (iif) tOUtlapl:)'are'lldlolnt le Iec'teur CD/cassettes est endom_mage (s'il 8. Accessoires — Evitez dutiliser des accessoires non recommandés par le aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et
existe) ; (iv) les frais d'expédition de I'appareil au centre des services et de fabricant du produit (2) cet appareil d0|tfaccepter toute interférence recue, y compris les interférences qui peuvent

3 At . i causer un mauvais fonctionnement.

E;eé?tgrgaa;?::,::?gsqevt;g&e qu'aux Etats-Unis d’Amérique et ne s'applique qu'au 9. Pr.OteCtionl contr"e la fOUdrT. ot la surtelnsignl— Débranchez I'appgnlrell Fie la Avertissement : Tout changement ou modification apporté a cet appareil sans le consentement
istaire initial de I L E SDI d filial prise murale et déconnectez I'antenne ou le cable pendant un orage électrique, expresse de la partie responsable pour la conformité peut annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser
proprietaire initial de 'appareil. En aucun cas, » uné de ses tiliales, ou lorsqu'il est laissé inutilisé et sans surveillance pendant de longues périodes. cet appareil.
sous-traitants, revendeurs, dirigeants, administrateurs, actionnaires, membres Ceci permettra d'éviter d'endommager I'appareil pour cause de foudre ou de + REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limitations pour un appareil numérique
ou agents ne seront tenus responsables envers vous ou un tiers de tout surtension temporaire. de Classe B, selon la Section 15 de la réglementation FCC. o N
. L § ' NN N M i e i Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives d'une
dommage direct ou indirect, toute perte de profits, d'indemnisation au-dela du 10. Surcharge — Evitez de surcharger les prises murales, cordons d'alimentation installation résidentielle.
dommage subi. (Certains Etats n'autorisent pas de limitations de garanties ou prises de courants intégrées car cela peut entrainer un risque de feu ou de Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio e, s'il n'est pas installé et utilisé
implicites ou d'exclusion de dommages consécultifs, il se peut donc que ces choc électrique. %ﬂgggg;ggsﬂ ‘ilc.)t,";”;hgﬁﬂ;csggel{tgegd.’btﬁg?:fgggfeﬂ‘éf'gfzfe‘;ﬁf:ga’gugl'ggg%”;nfﬂﬁ’é installation
restrictions ne s'appliquent pas a vous). Cette garantie vous accorde des droits 1. Domr_nglges né(;(_essitant un e_ntre_tien - !_'appareil doit étre réparé par des particuliére. Si cet équipement ne cause pas d'interférence nocive a la réception de la radio ou du
légaux spécifiques auxquels peuvent s'ajouter d'autres droits pouvant étre techniciens qualifiés dans les situations suivantes: téléviseur, ce qui peut étre déterminé en allumant et fermant 'équipement, I'utilisateur est encouragé
différents d'une juridiction a I'autre. A. Le cordon d'alimentation ou la prise a été endommagé; ?tcﬁger‘detcornger !_Tterfelgaqce enclth|I|§ant It_un ou l'autre des moyens suivants :
Votre reconnaissance et votre accord a respecter toutes les limites de B. DFS objets ou des liquides ont pénétré a l'intérieur du boitier; AL?éj)rrrlfénnteezzcl)elaJ é‘éﬁa‘izﬁon gr?t?g?éqeuirsggmpelrﬁnét le récepteur.
responsabilité de la garantie ci-haut mentionnée est un contrat irrévocable pour (D: tappare!: a eteb'exposehatla PlUtl)‘e; bot & end . Brancthez I'équipement dans une prise d'un circuit différent que celui dans lequel est branché le
S N . . L'appareil a subi une chute ou bien son boitier a été endommagg; récepteur.
vous suite a votre transfert de deV|SeS_ (mandat-carte, chéque de banque ou E L'aggareil fonctionne bien moins que d'habitude ou ne fongtionne pas « Consultez le marchand ou un technicien expérimenté en radio/téléviseur pour obtenir de I'aide.
carte de crédit) pour I'achat d'un produi . : - -
rte d dit) pour I'achat d'un produit SDI normalement CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
© 2015 SDI Technologies, Inc. Tous droits réservés. 12. Périodes de non utilisation — Pendant de longues périodes de non utilisation IMPORTAN iisation
Des questions ? Rendez-vous sur www.ihome.com de l'appareil, d'un mois ou plus, le cordon d'alimentation doit étre débranché Si vous a\fezlges que_?‘tions concernant le fl?nclztionpementfo_té I‘utilisationt.de o pr?dufirt, merci detvous
A - - - ' i i A i i renare sur le site www.inome.com pour consulter les reponses faites aux questions les plus frequemmen
ou composez le numéro vert 1-800-288-2792 de ap_parell e? ce, afin de prevenir tout domma_ge ou t‘?“te corrosion. ) posées. Pour en savoir plus sur ce produit ou sur d'autres produits iHome, merci de visiter le site
13. Entretien — L'utilisateur doit éviter tout entretien de I'appareil qui n'est pas www.ihome.com.
explicitement décrit dans le mode d'emploi. Les entretiens non traités dans le N N L
iBT55-030215-B Imprime en Chine manuel d'emploi doivent étre confiés & un personnel de service qualifié. & Lunité doit étre entiérement charge avant Putilisation
iBT55 French IB (Back)
Size: 324mm x 184mm
Printing color: Black
Date: Mar. 31, 15.
*Addon
7
Recharge de I'iBT55
Haut-parleur P : " : —
L'enceinte iBT55 est alimentée par une batterie rechargeable placée a
l'intérieur de I'enceinte. Veillez a charger I'enceinte avant de I'utiliser.
» Branchez le connecteur micro USB dans le port de charge <& USB de
I'enceinte.Branchez le connecteur micro USB dans la prise audio/de
charge de I'enceinte.
» Branchez le grand connecteur USB dans I'adaptateur secteur USB ou
un po alimenté, celui d'un ordinateur par exemple. Le voyant de
port USB al t lui d dinateur p ple. L yant d
I'enceinte devient rouge fixe pendant la charge puis s'éteint lorsque la
batterie est complétement chargée. Il faut recharger la batterie dés que
L < le voyant se mette a clignoter en rouge ou le son est déformé a volume
[(— ) z Y
(=] éleve.
0
oy - F
\ // \\§ Utilisation de Bluetooth avec I'iBT55
(V=2 * Glissez l'interrupteur d'alimentation de I'enceinte sur la position ON (@).
Port DE Charge USB Interrupteur d'alimentation Allumer/Eteindre « Maintenez appuyée la touche Bluetooth Pairing 3} pendant 2 secondes.
Lors du couplage un son sera émis et le t¢émoin se met a clignoter en
bleu.
» Placez votre appareil audio en mode Bluetooth (a partir du menu
Réglages de l'appareil) et le mettre dans I'état « détectable ».
« iHome iBT55 » doit apparaitre dans le menu de votre appareil.
* Si « Not Connected », « Not Paired » ou un message similaire apparait,
sélectionnez « iHome iBT55 » pour la connecter. Répondez par « 1234
» si un mot de passe vous est demandé.
» Une fois couplé, le témoin s'allume en bleu fixe et un bip de confirmation
sera émis ; vous pouvez alors diffuser de I'audio. En cas d'échec du
| couplage, éteignez I'enceinte et répétez la procédure de couplage.
» A chaque fois vous voulez écouter I'audio Bluetooth, positionnez I'inter-
Ach f | ter 'audio Bluetooth t lint
| rupteur Off/On de I'enceinte sur ON. Le témoin se met a clignoter en
bleu pendant que I'enceinte tente de se connecter au dernier appareil
Touche de couplage Bluetooth LED précédemment connecté se trouvant & portée (10 métres).
 Contréler I'audio Bluetooth a partir de votre appareil.
N'oubliez pas d'éteindre I'enceinte et votre appareil une fois vous aurez
Remarque : Chargez I'enceinte avant Remarque : terminé d'écouter.
de l'utiliser. « Si vous n'utilisez pas votre haut-parleur, REMARQUE : Lorsque I'enceinte est en cours charge, le témoin bleu
’ )
éteignez-le pour économiser la pile. s‘allume en rouge.
* L’'unité s’éteint automatiquement aprées Maintenance
5 minutes si aucu'n 5|g'nal al{d'o ou . « Tenez l'appareil sur une surface plane hors des rayons direct du soleil ou
Bluetooth n’est détecté. Aprés un arrét de toute chaleur excessive.
automatique, et pas d’alimentation « Protégez vos meubles quand vous posez I'appareil sur du bois naturel ou
secteur, positionnez l'interrupteur sur une surface laquée. Un vétement ou un autre matériau de protection
d'alimentation sur OFF, puis sur ON doit étre place entre I‘gppgreil et le meuble. .
Port USB de l'ordinateur pour allumer iBT55. * Nettoyez votre appareil uniquement avec un tissu doux et un peu de savon

O Mode Bluetooth doux. Les agents nettoyants tels que le benzene ou autres détergents

|| Recharge de I'iBT55 pourraient endommager la surface de I'appareil.




